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1. INTRODUCCION

El sensor de temperaturay humedad puede detectar la
temperatura del entorno y los cambios de humedad en tiempo
real, informando activamente estos datos al usuario. Ademas,
puede integrarse con otros dispositivos para crear escenarios
inteligentes multifuncionales dentro del hogar.
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1.2 Especificaciones técnicas

Modelo DSX131
Bateria x1 CR2032
Protocolo Zigbee
Tamano de la pantalla 46.5x46.5mm
Peso 429/49.59
Voltaje de trabajo 2.4 GHz
Tamano del producto 16.7x60x60MmMm
Rango de med. temp -10°Ca 50 °C
Rango de med. humedad 0%—99%RH




2. INSTALACION

2.1. Descarga

Puede buscar [Smart
Life] en las diferentes
tiendas de
aplicaciones o
escanear el codigo QR
para descargarla.

2.2. Registro

1. Haga clic en “Sign Up” y lea la Politica de Privacidad cuando
aparezca. Luego haga clic en “Agree” para ingresar a la pagina

de registro.

2. Puede usar su correo electronico o numero de teléfono movil

para registrarse.

3. El pais o region de la aplicacion sera el mismo que el del
teléfono (no podra cambiar el pais o regidon después de
completar el registro). Ingrese su numero de teléfono o correo
electrénico y haga clic en “Get Verification Code”.

4. Ingrese el cédigo de verificacion y pase a la pagina de

configuracion de contrasena.

| Log in with Password I <
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Register

Log In
Please enter the account

Password

| Agree Privacy Policy, User

| ek Agreement, Children’s Privacy
| 1 59 321 6 Statement and Third Party

‘ China Mobile provides verification services information Sharing List
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Quick login

Forgot Password
‘ Try as Guest

‘ | | Agree to China Mobile Verification Service
‘ Agreement, Children’s Privacy Statement
and Third Party Information Sharing List
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Register

Mobile Number/Email

| Agree Privacy Policy, User
Agreement, Children’s Privacy
Statement and Third Party
Information Sharing List




23 Login

Si ya tiene una cuenta, elija “Register with Existing Account”
para ingresar a la pagina de inicio de sesion.

Ingrese su numero de teléfono mMovil o correo electréonico y su
contrasena.

2.3 Instalacion

Instale el dispositivo en la ubicacion deseada utilizando cinta
adhesiva de doble cara. Asegurese de que las marcas de
alineacion queden lo mas cerca posible entre si. La distancia
entre ambas no debe superar los 15 mm.
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La distancia entre el sensor
y el iman debe ser menor a

15 mm para garantizar un
funcionamiento correcto.

Marca de alineacién

El dispositivo funciona con 2 baterias CR1632.

Si necesita reemplazar las baterias, deslice la cubierta superior para
abrir el compartimento y sustituya las baterias por unas nuevas.

Importante: Instale las baterias con el polo negativo (-) orientado
hacia la placa electronica (PCB).




2.3 Configuracion en la aplicacion Smart

Nota: Asegurese de que el gateway Zigbee INFY ya se encuentre
agregado en la lista de dispositivos de la aplicacion Smart Life.

Mantenga presionado el boton de emparejamiento durante 5
segundos hasta que el indicador LED comience a parpadear.
Ingrese a la pagina principal del gateway Zigbee y seleccione
“Buscar nuevo dispositivo” o “Agregar dispositivo”.

Siga las instrucciones que aparecen en la aplicacion para
completar la conexion del dispositivo con el gateway Zigbee.
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